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Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die ofinto Cubox entschieden haben. Diese 
Aufbewahrungseinheit hilft Ihnen, einen organisierten, aufgeräumten und 
effizienten Arbeitsplatz zu schaffen, indem sie Dokumente, Materialien und 
persönliche Gegenstände ordentlich und griffbereit aufbewahrt. Wenn die 
Cubox korrekt montiert und an Ihre Bedürfnisse angepasst ist, entfaltet 
sie ihr volles Potenzial als produktive, ordentliche Aufbewahrungslösung. 
Dieses Handbuch führt Sie durch den Montageprozess.

Die Cubox ist in zwei Versionen erhältlich:

• Basis-Set, nur für 1 Spalte
• Erweiterungs-Set, zum Hinzufügen weiterer Spalten (Teile grau markiert, 
separat bestellbar)

Erweiterungs-SetBasis-Set

Vorsicht: Der Lack der Cubox ist sehr empfindlich. Am besten nutzen Sie eine weiche 
Unterlage bei der kompletten Montage.!

Wo beginne ich?

Basis

Basis-Set Erweiterungs-Set Erweiterungs-Set

Aufsatz-Set

Bauen Sie in die Höhe? 
Folgen Sie dieser Anleitung bis zu Schritt 4.4. Lassen Sie 
die obersten Teile weg und montieren Sie nicht die obersten 
Schrauben und Paneele ein. Nehmen Sie dann die Anleitung 
“Top Erweiterung” und machen Sie dort weiter.

Bauen Sie in die Breite? 
Wenn Sie nur ein Basis-Set oder seitliche Erweiterungen haben, sind 
Sie hier richtig. Folgen Sie einfach dieser Anleitung bis zum Schluss.

!
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Komponenten Basis-Set Komponenten Erweiterungs-Set

Seitenrahmen
Aussenpaneele mit Scharnier

Kunststoffabstandshalter

Aussenpaneele ohne Scharnier

Türknopf

Querstangen

Abdeckung für Türknopf

Füsse

Schrauben M4*25
Boden‑ und Rückenpaneele

Schrauben M6*16

Schrauben M4*8

Inbusschlüssel M6

Schraubenzieher

Klapptüre

Scharnier

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

L

M

N

O

R

Erweiterungsrahmen*

Mittelpaneele mit Scharnier*

P

Q

10x 10x

6x 6x4x 2x5x 5x1x 1x

2x 2x2x 2x1x 1x1x 1x

1x 1x1x 1x12x 12x

* Löcher auf beiden Seiten

Zusätzlich für Erweiterungs-Set:

18x 18x

2x

A

D DE EF FG G

H HI IJ JK K

L LN NM MO OR R

1x

PC

C

2x

C

C

1x

Q

Q

1x

B

B

2x

Rückseite

Rückseite
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1.3 Rahmen verbinden (nur Basis-Set)

Richten Sie den zweiten Seitenrahmen     an den Querstangen     aus und 
befestigen Sie ihn mit 6 Schrauben.

1. Rahmenmontage

1.1 Füsse anbringen

1.2 Querstangen am Seitenrahmen befestigen

Schrauben Sie die Füsse     an die 
Unterseite beider Seitenrahmen.

Positionieren Sie die Querstangen     auf einem Seitenrahmen     und 
sichern Sie sie mit 6 Schrauben.

Tipp: Ziehen Sie die Schrauben zuerst nur leicht an und ziehen Sie sie erst vollständig fest, wenn 
alle 6 Querstangen ausgerichtet sind. Achten Sie darauf, dass alle Öffnungen nach innen zeigen.

Tipp: Ziehen Sie die Schrauben zuerst nur leicht an und ziehen Sie sie erst vollständig fest, wenn 
alle 6 Querstangen ausgerichtet sind. Achten Sie darauf, dass alle Öffnungen nach innen zeigen.

Dieser Schritt gilt nur für das Basis-Set. Wenn Sie das Basis-Set mit dem Erweiterungs-Set 
montieren, fahren Sie direkt mit Schritt 1.4 fort.

A
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Dieser Schritt gilt nur für das Basis-Set mit Erweiterungs-Set. Wenn Sie nur das Basis-Set 
ohne Erweiterungs-Set montieren, fahren Sie direkt mit Kapitel 2 fort.

Dieser Schritt gilt nur für das Basis-Set mit Erweiterungs-Set. Wenn Sie nur das Basis-Set 
ohne Erweiterungs-Set montieren, fahren Sie direkt mit Kapitel 2 fort.

Nehmen Sie den mittleren Rahmen     (Löcher auf beiden Seiten!) und 
verbinden Sie ihn mit einem Seitenrahmen     über die Querstangen.

Tipp: Ziehen Sie die Schrauben zuerst nur leicht an und ziehen Sie sie erst vollständig fest, wenn 
alle 6 Querstangen ausgerichtet sind. Achten Sie darauf, dass alle Öffnungen nach innen zeigen.

1.4 Mittlerer Rahmen montieren (nur Erweiterungs-Set) 1.5 Rahmen verbinden (nur Erweiterungs-Set)

Nehmen Sie den zweiten Rahmen und verschrauben Sie beide Rahmen 
mit weiteren 6 Schrauben.     Der mittlere Rahmen     sollte sich zwischen 
den beiden Seitenrahmen befinden, und die Öffnungen müssen nach 
innen zeigen.

Tipp: Für einfachere Ausrichtung legen Sie einen Rahmen auf die Seite – idealerweise auf eine 
weiche Unterlage wie einen Teppich. Richten Sie alle Schrauben aus, bevor Sie sie festziehen!

P
P

A D

P

PM

M
M

O
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2. Einsetzen der Paneele

2.1 Bodenpaneele einsetzen

Setzen Sie die Bodenpaneele     in den Rahmen ein. 

Tipp: Am besten gelingt dies, wenn Sie zuerst eine kurze Ecke fest eindrücken, dann die zweite 
kurze Ecke und anschliessend die langen Kanten einsetzen.

2.2 Bodenpaneele befestigen
Befestigen Sie die Bodenpaneele,     indem Sie auf jeder Seite
2 Schrauben     eindrehen.

Tipp: Legen Sie die Cubox auf die Seite oder kippen Sie sie leicht nach hinten.

F

F N

F

F

N



DD

1514

3. Vorbereiten der Scharniere

3.1 Vormontierte Paneele entfernen

Entscheiden Sie, wo sie Ihre Klapptüren     montiert haben möchten. 
Entfernen Sie dann bei diesen Öffnungen die bereits vormontierten Seiten- 
und Mittelpaneele.

3.2 Scharnier montieren

Befestigen Sie an jedem Paneel,      
das eine Klapptüre     tragen soll, 
ein Scharnier.     Setzen Sie den 
Kunststoffabstandshalter     zwischen 
Scharnier     und Paneel      und 
sichern Sie das Scharnier     mit 
4 Schrauben.

Tipp: Achten Sie darauf, dass alle 
Scharnierhaken in die gleiche 
Richtung zeigen. Klapptüren können 
auf jeder Ebene angebracht werden – 
entscheiden Sie ob Sie die Klapptüren 
auf der unteren, mittleren oder 
oberen Etage montieren möchten.

Tipp: Drücken Sie fest von innen nach aussen.

Klapptüröffnung

3.3 Mittleres Paneel vorbereiten
(nur Erweiterungs-Set)

Montieren Sie auf dem mittleren, vormontierten Paneel     das Scharnier  
auf beiden Seiten. Beachten Sie, dass sich der Kunststoffabstandshalter 
zwischen Scharnier     und Paneel     befindet. Befestigen Sie das Scharnier 
auf beiden Seiten mit 4 Schrauben.

Tipp: Achten Sie darauf, dass alle Scharnierhaken in die gleiche Richtung zeigen.

Dieser Schritt gilt nur für das Basis-Set mit Erweiterungs-Set. Wenn Sie nur das Basis-Set 
ohne Erweiterungs-Set montieren, fahren Sie direkt mit Schritt 3.4 fort.

Klapptüröffnung
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3.4 Paneele einsetzen

Setzen Sie die Paneele          wieder in die Seiten-     und Mittelrahmen     ein.

Tipp: Achten Sie darauf, dass die montierten Paneele auf der gleichen Ebene sind.

3.5 Rückenpaneele einsetzen

Drücken Sie die Rückenpaneele      in die Cubox ein.

Tipp: Am besten gelingt dies, wenn Sie zuerst eine kurze Ecke fest eindrücken, dann die zweite 
kurze Ecke und anschliessend die langen Kanten einsetzen.

B C

B A FPQ

Q F
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4. Montage der Klapptüre

4.2 Vorbereitung

4.1 Klapptüre vorbereiten

Drücken Sie die Haken der 
Scharniere      fest nach unten 
und setzen Sie jeweil eine 
Schraube      in das mittlere 
Loch ein, um das Scharnier      
für die Montage vorzubereiten.

Befestigen Sie den 
Türknopf      zusammen mit 
der Abdeckung     an der 
Türe.

Tipp: Die Schrauben nicht 
festziehen. Sie dienen 
ausschliesslich zur temporären 
Feststellung der Scharniere

Tipp: Für die Montage des 
optionalen Türschlosses, 
beachten Sie bitte die dort 
beiliegende Zusatz-Anleitung

4.4 Abschlussarbeiten

Drücken Sie die Metallhaken ganz nach unten und entfernen Sie die 
temporären Fixierschrauben     aus Schritt 4.2. Falls nötig, richten Sie 
die Klapptüren     durch leichten Druck so aus, dass sie bündig mit dem 
Rahmen abschliessen. Ihre Cubox-Montage ist nun abgeschlossen.

Tipp: Ziehen Sie die Schrauben 
zuerst nur leicht an und ziehen Sie 
sie erst vollständig fest, wenn die 
Klapptüre ausgerichtet ist.

4.3 Klapptüre anbringen

Befestigen Sie die 
Klapptüren     an den 
Scharnieren     mit jeweils
2 Schrauben     auf jeder 
Seite.
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Produktspezifikationen
Gewicht & Tragfähigkeit – Basis-Set 
Produktgewicht:	 18 kg 
Max. Belastung pro Ebene:	 ca. 40 kg 
 
Gewicht & Tragfähigkeit – Erweiterungs-Set 
Produktgewicht:	 12.5 kg 
Max. Belastung pro Ebene:	 ca. 40 kg 
 
Abmessungen 
Breite pro Säule:	 76 cm 
Tiefe:	 36 cm 
Gesamthöhe:	 74 cm 
Ebenenhöhe:	 32 cm 
 
Materialien 
Rahmen / Querstangen:	 Stahl, chromatiert 
Paneele / Klapptüre:	 Stahl, pulverbeschichtet 
Türknopf:	 Zinklegierung, chromatiert 
Abdeckung für Türknopf:	 Verzinkt 
Füsse:	 Stahl, Edelstahl, Kunststoff 
Scharnier:	 Stahl, Edelstahl 
Kunststoffabstandshalter:	 Kunststoff
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Base Set Extension Set Extension Set

Introduction
Thank you for choosing the ofinto Cubox. This storage unit helps you 
create an organised, tidy, and efficient workspace by keeping documents, 
materials, and personal items neatly stored and within easy reach. When 
properly assembled and configured to your needs, the Cubox offers its full 
potential as a productive, clutter-free storage solution. This manual guides 
you through both the assembly process and the optimal use of your Cubox.

The Cubox is available in two versions:

• Base Set, for 1 column only
• Extension Set, to add additional columns (components marked in grey, 
available to order separately)

Extension SetBase Set

E

Caution: The Cubox’s finish is very delicate. It is best to use a soft surface throughout the 
assembly process.!

Where do I start?

Building horizontally? 
If you only have a Base Set or Side Extensions, you are in the right 
place. Just follow this manual step by step to the end.

!

Base

Attachment set

Building upwards? 
Follow this manual up to Step 4.4. Skip the top parts and 
don’t screw in the top panels and crossbars.
Then, grab the “Top Extension” manual and continue there.
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Components Base Set Components Extension Set

Side frame
Outer panels with hinge

Plastic divider

Outer panels without hinge

Door knob

Crossbars

Feet

Floor and back panels

Trap Door

Hinge

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

10x

6x 4x 5x 1x

2x 2x 1x 1x

1x 1x12x 18x

D E F G

H I J K

L NM O R

2x

A C

C

2x

B

B

2x

Cover for door knob

Screws M4*25
Screws M6*16

Screws M4*8

Allen key M6

K

L

M

N

O

Extension frame*

Middle panels with hinge*

P

Q

* holes on both sides

Additional for Extension Set:

ScrewdriverR

10x

6x 2x 5x 1x

2x 2x 1x 1x

1x 1x12x 18x

D E F G

H I J K

L NM O R

1x

P C

C

1x

Q

Q

1x

Back side

Back side
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1. Assembling frame

1.1 Attach the feet

1.2 Attach the crossbars to the side frame

Screw the feet     into the bottom of 
both side frames.

Position the crossbars     on one side frame     and secure them with 
six screws.

Tip: First tighten the screws only lightly and only tighten them fully once all 6 crossbars are 
aligned. Make sure that all openings are facing inwards.

1.3 Connecting the frames (Base Set only)

Align the second side frame     with the crossbars     and fasten it using 
six screws.

Tip: First tighten the screws only lightly and only tighten them fully once all 6 crossbars are 
aligned. Make sure that all openings are facing inwards.

This step applies only to the Base Set. If you are assembling the Base Set together with the 
Extension Set, proceed directly to step 1.4.

A

A

A

AD

M

E

D

E

M

O

A

A D

M

M O
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This step applies only to the Base Set with the Extension Set. If you are assembling the Base 
Set only, proceed directly to section 2.

Take the middle frame     (holes on both sides!) and connect it to one side 
frame     with the crossbars.

Tip: First tighten the screws only lightly and only tighten them fully once all 6 crossbars are 
aligned. Make sure that all openings are facing inwards.

1.4 Install the middle frame (Extension Set only)

This step applies only to the Base Set with the Extension Set. If you are assembling the Base 
Set only, proceed directly to section 2.

1.5 Connecting the frames (Extension Set only)

Take the second frame and screw both frames together using another six 
screws.      The middle frame     should be placed between both frames and 
the holes in the crossbars should face inwards.

Tip: For easier alignment, lay one frame on its side—ideally on a soft surface like a carpet. Align 
all screws before tightening!

P

A D

P

M O
P

PM

M O
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2. Installing the Panels

2.1 Insert the floor panels

Insert the floor panels     in the frames.

Tip: It works best if you first press one short corner firmly into place, then the second short corner, 
and finally the long edges.

2.2 Secure the floor panels
Fasten the floor panels     by screwing in two screws     on each side.

Tip: Lay the Cubox on its side or tilt it slightly backwards.

F

F

F N

F N
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3. Preparing the hinges

3.1 Remove the pre-installed panels

Decide where you would like to install your trap doors.     Then remove 
the side and centre panels          that are already pre-assembled at those 
openings.

3.2 Mount the hinge

Attach a hinge     to each panel     
intended to hold a trap door. 
Insert the plastic divider     between 
the hinge     and the panel,     then 
secure the hinge     with four screws.

Tip: Make sure all hinge hooks are 
facing the same direction. Trap doors 
can be fitted on any level - decide 
whether you want to install the trap 
doors on the lower, middle or upper 
level.

Tip: You must press them from the inside to the outside.

Trap door opening

3.3 Prepare the middle panel (Extension Set only)

Fit the hinge      to both sides of the middle, pre-assembled panel.      Ensure 
that the plastic divider      is positioned between the hinge     and the panel. 
Secure the hinge     on both sides with 4 screws.

Tip:  Ensure that the hooks of the hinges all face the same direction.

This step applies only to the Base Set with the Extension Set. If you are assembling the Base 
Set only, proceed directly to step 3.4.

Trap door opening

H

I

L
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3.4 Insert the panels

Insert the assembled panels          back into the side     and middle frames.

Tip: Make sure that the installed panels are on the same level.

3.5 Install the back panels

Press the back panels     into the Cubox.

Tip: It works best if you first press one short corner firmly into place, then the second short corner, 
and finally the long edges.

B C

B A PQ

Q

F

F
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4. Installing the Trap door

4.2 Preparation

4.1 Prepare the trap door

Press the hinge hooks     firmly 
downwards and insert a screw 
into the middle hole in each 
case to prepare the hinge      
for installation.

Attach the door knob 
together with the cover      
to the door.

Tip: Do not tighten the screws. 
They are only used to hold the 
hinges temporarily in place.

Tip: To install the optional door 
lock, please follow the additional 
instructions supplied with it.

4.4 Finishing up

Press the metal hooks all the way down and remove the temporary fixing 
screws     from step 4.2. If necessary, align the trap doors     by applying 
slight pressure so that they sit flush with the frame. Your Cubox assembly is 
now complete.

Tip: First tighten the screws only 
lightly and only tighten them fully 
once the trap door is aligned.

4.3 Attach the Trap door

Attach the trap doors     
to the hinges      using 
2 screws      on each side.
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Product Specifications
Weight & Load Capacity – Base Set 
Product weight:	 18 kg 
Max. load per floor:	 ca. 40 kg 
 
Weight & Load Capacity – Extension Set 
Product weight:	 12.5 kg 
Max. load per floor:	 ca. 40 kg 
 
Dimensions 
Width per column:	 76 cm 
Depth:	 36 cm 
Total height:	 74 cm 
Floor height:	 32 cm 
 
Materials 
Frame / Crossbars:	 Steel, chrome-plated 
Panels / Trap door:	 Steel, powder-coated 
Door knob:	 Zinc alloy, chrome-plated 
Cover for door knob:	 Galvanised 
Feet:	 Steel, Stainless steel, Plastic 
Hinge:	 Steel, Stainless steel 
Plastic divider:	 Plastic
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Jeu de base Jeu d’extension Jeu d’extension

Introduction
Merci d’avoir choisi l’ofinto Cubox. Cette unité de rangement vous aide à 
créer un espace de travail organisé, ordonné et efficace en conservant 
documents, fournitures et effets personnels de manière soignée et à 
portée de main. Une fois la Cubox correctement montée et adaptée à vos 
besoins, elle révèle tout son potentiel en tant que solution de rangement 
à la fois productive et ordonnée. Ce manuel vous guide tout au long du 
processus de montage.

La Cubox est disponible en deux versions :

• Jeu de base, pour 1 colonne uniquement
• Jeu d’extension, pour ajouter d’autres colonnes (pièces grisées, 
disponibles séparément)

Jeu d’extensionJeu de base

Attention : la peinture de la Cubox est très fragile. Il est préférable d'utiliser un support 
souple pendant toute la durée du montage.!

Par où commencer ?

!

Montage horizontal ? 
Si vous n’avez qu’un kit de base ou des extensions latérales, vous êtes au 
bon endroit. Suivez simplement ce manuel étape par étape jusqu’à la fin.

Base

Kit d’embouts

Montage vers le haut ? 
Suivez ce manuel jusqu’à l’étape 4.4. Sautez les parties 
supérieures et ne vissez pas les panneaux supérieurs ni les 
traverses. Ensuite, prenez le manuel « Top Extension » et 
poursuivez à partir de là.
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Composants jeu de base Composants jeu d’extension

Cadre latéral
Panneaux extérieurs avec charnière

Séparateur en plastique

Panneaux extérieurs sans charnière

Bouton de porte

Barres transversales

Pieds

Panneaux de fond et arrière

Porte battante

Charnière

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

10x

6x 4x 5x 1x

2x 2x 1x 1x

1x 1x12x 18x

D E F G

H I J K

L NM O R

2x

A C

C

2x

B

B

2x

Cache pour bouton de porte

Vis M4*25
Vis M6*16

Vis M4*8

Clé Allen M6

K

L

M

N

O

Cadre d’extension *

Panneaux centraux avec 
charnière *

P

Q

* Trous des deux côtés

Supplément pour le jeu 
d’extension uniquement :

TournevisR

10x

6x 2x 5x 1x

2x 2x 1x 1x

1x 1x12x 18x

D E F G

H I J K

L NM O R

1x

P C

C

1x

Q

Q

1x

face arrière

face arrière
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1. Assemblage du cadre

1.1 Fixer les pieds

1.2 Fixer les barres transversales au cadre latéral

Vissez les pieds     au bas des deux 
cadres latéraux.

Placez les barres transversales     sur un des cadres latéraux     et fixez-les 
avec 6 vis.

Conseil : serrez d’abord les vis légèrement, puis serrez-les complètement une fois que les 6 barres 
transversales sont alignées. Veillez à ce que toutes les ouvertures soient orientées vers l’intérieur.

1.3 Relier les cadres (jeu de base uniquement)

Alignez le deuxième cadre latéral     avec les barres transversales     et 
fixez-le avec 6 vis.

Conseil : serrez d’abord les vis légèrement, puis serrez-les complètement une fois que les 6 barres 
transversales sont alignées. Veillez à ce que toutes les ouvertures soient orientées vers l’intérieur.

Cette étape s’applique uniquement au jeu de base. Si vous montez le jeu de base avec le jeu 
d’extension, passez directement à l’étape 1.4.

A

A

A

AD

M

E

D

E

M O

A

A D

M

M O



F F

4746

Cette étape s’applique uniquement au jeu de base avec le jeu d’extension. Si vous montez 
uniquement le jeu de base sans jeu d’extension, passez directement au chapitre 2.

Prenez le cadre central     (trous des deux côtés !) et reliez-le à un cadre 
latéral     à l’aide des barres transversales.

Conseil : serrez d’abord les vis légèrement, puis serrez-les complètement une fois que les 6 barres 
transversales sont alignées. Veillez à ce que toutes les ouvertures soient orientées vers l’intérieur.

1.4 Installer le cadre central (jeu d’extension uniquement)

Cette étape s’applique uniquement au jeu de base avec le jeu d’extension. Si vous montez 
uniquement le jeu de base sans jeu d’extension, passez directement au chapitre 2.

1.5 Relier les cadres (jeu d’extension uniquement)

Prenez le deuxième cadre et vissez les deux cadres avec 6 vis 
supplémentaires. Le cadre central     doit se trouver entre les deux cadres 
latéraux, et les ouvertures doivent être orientées vers l’intérieur.

Conseil : Pour faciliter l’alignement, posez un cadre sur le côté — idéalement sur une surface 
souple comme un tapis. Alignez toutes les vis avant de les serrer !

P
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M O
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2. Installation des panneaux

2.1 Insérer les panneaux de fond

Insérez les panneaux de fond     dans le cadre.

Conseil : Le plus simple est d’enclencher d’abord un petit coin en appuyant fermement, puis le 
deuxième petit coin, et enfin d’insérer les bords longs.

2.2 Fixer les panneaux de fond
Fixez les panneaux de fond     en vissant deux vis     de chaque côté.

Conseil : Posez la Cubox sur le côté ou inclinez-la légèrement vers l’arrière.

F

F

F N

F N
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3. Préparation des charnières

3.1 Retirer les panneaux préinstallés

Décidez où vous souhaitez installer vos portes battantes.     Retirez 
ensuite, à ces ouvertures, les panneaux latéraux et le panneau central déjà 
préassemblés.

3.2 Monter la charnière

Fixez une charnière     sur chaque 
panneau     destiné à recevoir une 
porte battante.     Placez le séparateur 
en plastique     entre la charnière     
et le panneau,     puis fixez la charnière 
avec 4 vis.

Conseil : Veillez à ce que tous les 
crochets de charnière soient orientés 
dans la même direction. Les portes 
battantes peuvent être installées à 
n’importe quel niveau — choisissez si 
vous souhaitez les monter au niveau 
inférieur, intermédiaire ou supérieur.

Conseil : Appuyez fermement de l’intérieur vers l’extérieur.

Ouverture pour porte battante

3.3 Préparer le panneau central
(jeu d’extension uniquement)

Montez la charnière     des deux côtés sur le panneau central préassemblé. 
Veillez à ce que le séparateur en plastique     se trouve entre la charnière     
et le panneau.     Fixez la charnière     des deux côtés avec 4 vis.

Conseil : Veillez à ce que tous les crochets de charnière soient orientés dans la même direction.

Cette étape s’applique uniquement au jeu de base avec le jeu d’extension. Si vous montez 
uniquement le jeu de base sans jeu d’extension, passez directement à l’étape 3.4.

Ouverture pour porte battante
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3.4 Insérer les panneaux

Insérez à nouveau les panneaux          dans les cadres latéraux     et 
le cadre central.

Conseil : Veillez à ce que les panneaux montés soient au même niveau.

3.5 Installer les panneaux arrière

Enclenchez les panneaux arrière      dans la Cubox.

Conseil : Le plus simple est d’enclencher d’abord un petit coin en appuyant fermement, puis le 
deuxième petit coin, et enfin d’insérer les bords longs.
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4. Installation de la porte battante

4.2 Préparation

4.1 Préparer la porte battante

Appuyez fermement vers 
le bas sur les crochets des 
charnières      et insérez à 
chaque fois une vis     dans le 
trou central afin de préparer la 
charnière      pour le montage.

Fixez le bouton de porte, 
avec le cache,      sur 
la porte.

Conseil : Ne serrez pas les vis. Elles 
servent uniquement à maintenir 
temporairement les charnières en 
place.

Conseil : Pour le montage 
de la serrure de porte en 
option, veuillez suivre la notice 
complémentaire fournie.

4.4 Finition

Abaissez complètement les crochets métalliques et retirez les vis de 
fixation temporaires     de l’étape 4.2. Si nécessaire, ajustez les portes 
battantes     en exerçant une légère pression afin qu’elles soient 
affleurantes au cadre. Le montage de votre Cubox est maintenant terminé.

Conseil : Serrez d’abord les 
vis légèrement, puis serrez-les 
complètement une fois que la 
porte battante est alignée.

4.3 Fixer la porte battante

Fixez les portes battantes 
aux charnières     avec 2 vis 
de chaque côté.
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Spécifications du produit
Poids et capacité de charge – jeu de base 
Poids du produit :	 18 kg 
Charge maximale par niveau :	 ca. 40 kg

Poids et capacité de charge – jeu d’extension 
Poids du produit :	 12,5 kg 
Charge maximale par niveau :	 ca. 40 kg 
 
Dimensions 
Largeur par colonne :	 76 cm 
Profondeur :	 36 cm 
Hauteur totale :	 74 cm 
Hauteur du plateau :	 32 cm 
 
Matériaux 
Cadre / Tubes :	 Acier | Chrome 
Panneaux / Trappes :	 Acier | Finition thermolaquée 
Bouton de porte :	 Alliage de zinc | Chrome 
Joint du bouton de porte :	 Galvanisé 
Pieds :	 Acier | Acier inoxydable | Plastique 
Charnière :	 Acier | Acier inoxydable 
Séparateur en plastique :	 Plastique
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Set base Set di estensione Set di estensione

Introduzione
Grazie per aver scelto l’ofinto Cubox. Questa unità di stoccaggio vi aiuta a 
creare uno spazio di lavoro organizzato, ordinato ed efficiente, mantenendo 
documenti, materiali e oggetti personali in modo ordinato e a portata 
di mano. Se la Cubox è montata correttamente e adattata alle vostre 
esigenze, esprime tutto il suo potenziale come soluzione di stoccaggio 
efficiente e ben organizzata. Questo manuale vi guida attraverso il 
processo di montaggio.

La Cubox è disponibile in due versioni:

• Set base, solo per 1 colonna
• Set di estensione, per aggiungere altre colonne (parti evidenziate in 
grigio, ordinabili separatamente)

Set di estensioneSet base

Attenzione: la verniciatura del Cubox è molto delicata. Si consiglia di utilizzare una 
superficie morbida durante l'intero montaggio.!

Da dove comincio?

I

!

Montaggio in orizzontale? 
Se avete solo un set base o delle estensioni laterali, siete nel posto giusto. 
Seguite semplicemente questo manuale passo dopo passo fino alla fine.

Base

Set di accessori

Montaggio verso l’alto? 
Seguite questo manuale fino al passo 4.4. Saltate le parti 
superiori e non avvitate i pannelli superiori né le traverse.
Poi prendete il manuale “Top Extension” e continuate da lì.
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Componenti set base Componenti set di estensione

Telaio laterale
Pannelli esterni con cerniera

Distanziatore in plastica

Pannelli esterni senza cerniera

Pomello della porta

Barre trasversali

Piedini

Pannelli di fondo e posteriori

Porta a battente

Cerniera

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

10x

6x 4x 5x 1x

2x 2x 1x 1x

1x 1x12x 18x

D E F G

H I J K

L NM O R

2x

A C

C

2x

B

B

2x

Guarnizione per pomello

Viti M4*25
Viti M6*16

Viti M4*8

Chiave a brugola M6

K

L

M

N

O

Telaio di estensione*
Pannelli centrali con cerniera*

P

Q

* Fori su entrambi i lati

Aggiuntivi solo per il Set di 
Estensione:

CacciaviteR

10x

6x 2x 5x 1x

2x 2x 1x 1x

1x 1x12x 18x

D E F G

H I J K

L NM O R

1x

P C

C

1x

Q

Q

1x

Retro

Retro
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1. Montaggio del telaio

1.1 Fissare i piedini

1.2 Fissare le barre trasversali al telaio laterale

Avvita i piedini     nella parte 
inferiore di entrambi i telai laterali.

Posiziona le barre trasversali     su un lato del telaio     e fissalo con sei viti.

Suggerimento: all’inizio stringete le viti solo leggermente e serratele completamente solo quando tutte e 
6 le barre trasversali sono allineate. Assicuratevi che tutte le aperture siano rivolte verso l’interno.

1.3 Collegare i telai (solo set base)

Allinea il secondo telaio laterale     con le barre trasversali     e fissalo con 
sei viti.

Suggerimento: all’inizio stringete le viti solo leggermente e serratele completamente solo quando tutte e 
6 le barre trasversali sono allineate. Assicuratevi che tutte le aperture siano rivolte verso l’interno.

Questo passaggio vale solo per il set base. Se montate il set base insieme al set di estensione, 
proseguite direttamente con il passaggio 1.4.
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Questo passaggio vale solo per il set base con set di estensione. Se montate solo il set base 
senza set di estensione, passate direttamente al capitolo 2.

Prendete il telaio centrale     (fori su entrambi i lati!) e collegatelo a un telaio 
laterale     tramite le barre trasversali.

Suggerimento: all’inizio stringete le viti solo leggermente e serratele completamente solo quando tutte e 
6 le barre trasversali sono allineate. Assicuratevi che tutte le aperture siano rivolte verso l’interno.

1.4 Installare il telaio centrale (solo set di estensione)

Questo passaggio vale solo per il set base con set di estensione. Se montate solo il set base 
senza Set di Estensione, passate direttamente al capitolo 2.

1.5 Collegare i telai (solo set di estensione)

Prendete il secondo telaio e avvitate entrambi i telai con altre 6 viti.     Il 
telaio centrale     deve trovarsi tra i due telai laterali e le aperture devono 
essere rivolte verso l’interno.

Suggerimento: per un allineamento più semplice, appoggiate un telaio su un lato, idealmente su 
una superficie morbida come un tappeto. Allineate tutte le viti prima di serrarle!
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2. Installazione dei pannelli

2.1 Inserire i pannelli di fondo

Inserite i pannelli di fondo     nel telaio.

Suggerimento: è più facile se premete bene prima un angolo corto, poi il secondo angolo corto e 
infine inserite i lati lunghi.

2.2 Fissare i pannelli di fondo
Fissa i pannelli di fondo     avvitando due viti     su ciascun lato.

Suggerimento: mettete la Cubox su un lato oppure inclinatela leggermente all’indietro.
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3. Preparazione delle cerniere

3.1 Rimuovere i pannelli preinstallati

Decidete dove desiderate montare le vostre porte a battente.      Quindi 
rimuovete, in corrispondenza di queste aperture, i pannelli laterali e il 
pannello centrale già premontati.

3.2 Montare la cerniera

Fissate una cerniera     su ogni 
pannello     che deve sostenere 
una porta a battente.     Inserite il 
distanziatore in plastica     tra la 
cerniera     e il pannello     e fissate la 
cerniera     con 4 viti.

Suggerimento: assicuratevi che tutti 
i ganci delle cerniere siano orientati 
nella stessa direzione. Le porte a 
battente possono essere montate a 
qualsiasi livello: decidete se montarle 
al livello inferiore, intermedio o 
superiore.

Suggerimento: premete con forza dall’interno verso l’esterno.

Apertura per porta a battente

3.3 Preparare il pannello centrale
(solo set di estensione)

Montate la cerniera     su entrambi i lati del pannello centrale premontato. 
Fate attenzione che il distanziatore in plastica     si trovi tra la cerniera     e il 
pannello.     Fissate la cerniera     su entrambi i lati con 4 viti.

Suggerimento: assicuratevi che tutti i ganci delle cerniere siano orientati nella stessa direzione.

Questo passaggio vale solo per il set base con set di estensione. Se montate solo il set base 
senza set di estensione, passate direttamente con il passaggio 3.4.

Apertura per porta a battente
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3.4 Inserire i pannelli

Inserite nuovamente i pannelli         nei telai laterali     e nel telaio centrale.

Suggerimento: assicuratevi che i pannelli montati siano sullo stesso livello.

3.5 Installare i pannelli posteriori

Premete i pannelli posteriori      nella Cubox.

Suggerimento: è più facile se premete bene prima un angolo corto, poi il secondo angolo corto e 
infine inserite i lati lunghi.
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4. Montaggio delle porte a battente

4.2 Preparazione

4.1 Preparare la porte a battente

Premete con forza verso il 
basso i ganci delle cerniere     
e inserite ogni volta una 
vite     nel foro centrale, per 
preparare la cerniera     al 
montaggio.

Fissate il pomello della 
porta     insieme alla 
guarnazione      sulla porta.

Suggerimento: non serrate le viti. 
Servono esclusivamente a bloccare 
temporaneamente le cerniere.

Suggerimento: per il montaggio 
della serratura della porta 
opzionale, seguite le istruzioni 
supplementari allegate.

4.4 Rifinitura

Premete i ganci metallici completamente verso il basso e rimuovete le 
viti di fissaggio temporanee     del passaggio 4.2. Se necessario, allineate 
le porte a battente     esercitando una leggera pressione, in modo che 
risultino a filo con il telaio. Il montaggio della vostra Cubox è ora concluso.

Suggerimento: all’inizio stringete 
le viti solo leggermente e serratele 
completamente solo quando la 
porta a battente è allineata.

4.3 Fissare la porte a battente

Fissate le porte a battente 
alle cerniere     con 2 viti     
per lato.
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Specifiche del prodotto
Peso e capacità di carico – set base 
Peso del prodotto:	 18 kg 
Carico massimo per piano:	 ca. 40 kg 
 
Peso e capacità di carico – set di estensione 
Peso del prodotto:	 12,5 kg 
Carico massimo per piano:	 ca. 40 kg 
 
Dimensioni 
Larghezza per colonna:	 76 cm 
Profondità:	 36 cm 
Altezza totale:	 74 cm 
Altezza del ripiano:	 32 cm 
 
Materiali 
Telaio / Tubi:	 Acciaio | Cromo 
Pannelli / Sportello:	 Acciaio | Rivestimento a polvere 
Pomello della porta:	 Lega di zinco | Cromo 
Guarnizione pomello:	 Zincatura 
Piedini:	 Acciaio | Acciaio inox | Plastica 
Cerniera:	 Acciaio | Acciaio inox 
Distanziatore in plastica:	 Plastica
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